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Objaśnienie używanych znaków

* Procedura konsultacji
*** Procedura zgody

***I Zwykła procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***II Zwykła procedura ustawodawcza (drugie czytanie)

***III Zwykła procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera się na podstawie prawnej zaproponowanej w 
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwóch kolumn

Skreślenia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą w lewej 
kolumnie. Zmianę brzmienia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą 
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza się wytłuszczonym drukiem i 
kursywą w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagłówka każdej poprawki wskazuje element 
rozpatrywanego projektu aktu, którego dotyczy poprawka. Jeżeli poprawka 
odnosi się do obowiązującego aktu, do którego zmiany zmierza projekt aktu, 
nagłówek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w którym wskazuje się 
odpowiednio obowiązujący akt i przepis, którego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą. 
Fragmenty tekstu, które zostały skreślone, zaznacza się za pomocą symbolu 
▌ lub przekreśla. Zmianę brzmienia zaznacza się przez wyróżnienie nowego 
tekstu wytłuszczonym drukiem i kursywą i usunięcie lub przekreślenie 
zastąpionego tekstu. 
Tytułem wyjątku nie zaznacza się zmian o charakterze ściśle technicznym 
wprowadzonych przez służby w celu opracowania końcowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 
zmieniającej dyrektywy 2009/102/WE i (UE) 2017/1132 w odniesieniu do szerszego 
wykorzystania i aktualizacji narzędzi i procesów cyfrowych w ramach prawa spółek
(COM(2023)0177 – C9-0121/2023 – 2023/0089(COD))

(Zwykła procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

– uwzględniając wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 
(COM(2023)0177),

– uwzględniając art. 294 ust. 2, art. 50 ust. 1 i art. 50 ust. 2 lit. g) oraz art. 114 Traktatu o 
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z którymi wniosek został przedstawiony 
Parlamentowi przez Komisję (C9-0121/2023),

– uwzględniając art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

– uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego z 14 czerwca 
2023 r.1,

– uwzględniając art. 59 Regulaminu,

– uwzględniając sprawozdanie Komisji Prawnej (A9-0394/2023),

1. przyjmuje poniższe stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca się do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jeśli zastąpi ona pierwotny 
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3. zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i 
Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(9) W celu zapewnienia wiarygodności 
danych o spółkach transgranicznych we 

(9) W celu zapewnienia wiarygodności 
danych o spółkach transgranicznych we 

1 Dz.U. C 293 z 18.8.2023, s. 82.
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wszystkich państwach członkowskich 
należy zapewnić prewencyjną kontrolę 
administracyjną lub sądową, 
z poszanowaniem tradycji państw 
członkowskich, w tym z ewentualnym 
udziałem notariuszy. Należy 
przeprowadzać kontrolę zgodności 
z prawem aktu założycielskiego spółki, 
statutu spółki, jeżeli jest zawarty 
w osobnym akcie, oraz wszelkich zmian 
tych aktów i statutu, ponieważ są to 
najważniejsze dokumenty dotyczące 
spółki.

wszystkich państwach członkowskich 
należy zapewnić prewencyjną kontrolę 
administracyjną, sądową lub notarialną, 
lub jakiekolwiek połączenie tych kontroli, 
z poszanowaniem tradycji państw 
członkowskich. Państwa członkowskie 
powinny zatem zapewnić publiczną 
kontrolę prewencyjną za pośrednictwem 
sądów, organów administracyjnych lub 
notariuszy, zgodnie ze swoimi krajowymi 
systemami prawnymi. Należy 
przeprowadzać kontrolę zgodności 
z prawem aktu założycielskiego spółki, 
statutu spółki, jeżeli jest zawarty 
w osobnym akcie, oraz wszelkich zmian 
tych aktów i statutu, ponieważ są to 
najważniejsze dokumenty dotyczące 
spółki.

Poprawka 2

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(9a) Zgodność z prawem transakcji w 
ramach prawa spółek, ochrona 
wiarygodnych rejestrów publicznych i 
zapobieganie nielegalnej działalności 
wymagają prawidłowej i bezpiecznej 
identyfikacji uczestników takich 
transakcji, a także weryfikacji ich 
zdolności prawnej. Dotyczy to między 
innymi założycieli i dyrektorów spółek. W 
szczególności wiarygodna identyfikacja 
klienta zgodnie z zasadą „znaj swojego 
klienta” określoną w przepisach 
dotyczących przeciwdziałania praniu 
pieniędzy i finansowaniu terroryzmu 
(AML/CFT) jest warunkiem wstępnym 
wszelkich obowiązków w zakresie 
należytej staranności wobec klienta w 
dziedzinie AML/CFT, a tym samym 
zapobiegania praniu pieniędzy i 
finansowaniu terroryzmu. W związku z 
tym w przypadku procedur objętych 
zakresem niniejszej dyrektywy państwa 
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członkowskie powinny mieć możliwość 
wprowadzenia uzupełniających 
publicznych elektronicznych kontroli 
tożsamości, zdolności prawnej i zgodności 
z prawem. Te uzupełniające publiczne 
kontrole elektroniczne mogłyby 
obejmować publiczne zdalne 
audiowizualne kontrole tożsamości, w tym 
elektroniczne kontrole zdjęć 
identyfikacyjnych.

Poprawka 3

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(11) Stosowanie zasady jednorazowości 
powoduje, że od spółek nie żąda się 
przekazywania tych samych informacji 
różnym organom publicznym więcej niż 
jeden raz. Na przykład spółki nie powinny 
być zobowiązywane do ponownego 
przekazywania dokumentów spółki lub 
informacji już przekazanych do rejestru, 
w którym spółka jest zarejestrowana, przy 
tworzeniu spółki zależnej w innym 
państwie członkowskim. Zamiast tego 
informacje o spółce powinny być 
wymieniane elektronicznie, pomiędzy 
rejestrem, w którym spółka jest 
zarejestrowana, a rejestrem, w którym ma 
być zarejestrowana spółka zależna, 
z wykorzystaniem systemu integracji 
rejestrów. Takie informacje powinny być 
udostępniane przez rejestr działalności 
gospodarczej każdemu organowi, jednostce 
lub osobie upoważnionej na mocy prawa 
krajowego do zajmowania się 
jakimkolwiek aspektem tworzenia spółki.

(11) Stosowanie zasady jednorazowości 
powoduje, że od spółek nie żąda się 
przekazywania tych samych informacji 
różnym organom publicznym więcej niż 
jeden raz. Na przykład spółki nie powinny 
być zobowiązywane do ponownego 
przekazywania dokumentów spółki lub 
informacji już przekazanych do rejestru, 
w którym spółka jest zarejestrowana, przy 
tworzeniu spółki zależnej w innym 
państwie członkowskim. Zamiast tego 
informacje o spółce powinny być 
wymieniane elektronicznie, pomiędzy 
rejestrem, w którym spółka jest 
zarejestrowana, a rejestrem, w którym ma 
być zarejestrowana spółka zależna, 
z wykorzystaniem systemu integracji 
rejestrów; obok wykorzystania środków 
elektronicznych powinna jednak istnieć 
możliwość korzystania z innych środków 
wymiany dokumentów i informacji. Takie 
informacje powinny być udostępniane 
przez rejestr działalności gospodarczej 
każdemu organowi, jednostce lub osobie 
upoważnionej na mocy prawa krajowego 
do zajmowania się jakimkolwiek aspektem 
tworzenia spółki. Nie należy kwestionować 
skutków prawnych dokumentów ani 
informacji przekazywanych w ramach 
komunikacji elektronicznej za 
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pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów ani nie należy uznawać ich za 
niedopuszczalne wyłącznie na tej 
podstawie, że mają formę elektroniczną. 
Takie dokumenty i informacje powinny 
mieć taki sam walor prawny jak te 
przedłożone w rejestrze państwa 
członkowskiego, w którym dana spółka 
jest zarejestrowana.

Poprawka 4

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(12) Aby zwiększyć przejrzystość 
i zaufanie w odniesieniu do spółek na 
jednolitym rynku oraz ułatwić spółkom 
prowadzenie operacji i działań na poziomie 
transgranicznym, niezbędne jest 
udostępnianie większej ilości informacji 
o spółkach w całej Unii oraz zapewnienie, 
by były one porównywalne i łatwiej 
dostępne. W tym celu należy wykorzystać 
informacje o spółkach, które już istnieją 
w rejestrach krajowych i udostępnić je na 
poziomie Unii za pośrednictwem systemu 
integracji rejestrów, jak również zapewnić 
dostęp do większej ilości informacji 
zarówno w rejestrach krajowych, jak i za 
pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów.

(12) Aby zwiększyć przejrzystość 
i zaufanie w odniesieniu do spółek na 
jednolitym rynku, zapewnić pewność 
prawa i ochronę osób trzecich w 
kontaktach ze spółkami w kontekście 
transgranicznym, przyczynić się do walki z 
oszustwami i nadużyciami oraz ułatwić 
spółkom prowadzenie operacji i działań na 
poziomie transgranicznym, niezbędne jest 
udostępnianie większej ilości informacji 
o spółkach w całej Unii oraz zapewnienie, 
by były one porównywalne i łatwiej 
dostępne. W tym celu należy wykorzystać 
informacje o spółkach, które już istnieją 
w rejestrach krajowych i udostępnić je na 
poziomie Unii za pośrednictwem systemu 
integracji rejestrów, jak również zapewnić 
dostęp do większej ilości informacji 
zarówno w rejestrach krajowych, jak i za 
pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów.

Poprawka 5

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 15
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(15) Aby chronić interesy osób trzecich 
i zwiększyć zaufanie w transakcjach 
handlowych z różnego rodzaju spółkami na 
jednolitym rynku, niezbędne jest 
zwiększenie przejrzystości i zapewnienie 
łatwiejszego dostępu na poziomie 
transgranicznym do informacji o tzw. 
„spółkach handlowych”. Spółki te 
odgrywają ważną rolę w gospodarce 
państw członkowskich i są zarejestrowane 
we wszystkich krajowych rejestrach 
działalności gospodarczej, jednak istnieją 
różnice między rodzajami spółek 
i rodzajami informacji udostępnianych na 
ich temat w całej Unii, co powoduje 
trudności w transgranicznym dostępie do 
tych informacji. Aby zaradzić tym 
trudnościom, we wszystkich państwach 
członkowskich powinny być ujawniane te 
same podstawowe informacje o „spółkach 
handlowych”. Wymogi dotyczące 
ujawniania informacji o spółkach 
osobowych powinny odzwierciedlać 
istniejące wymogi dotyczące ujawniania 
informacji o spółkach z ograniczoną 
odpowiedzialnością, ale powinny być 
dostosowane do specyfiki spółek 
osobowych. Na przykład wymogi 
dotyczące ujawniania informacji powinny 
obejmować również informacje 
o wspólnikach, także tych, którzy są 
upoważnieni do reprezentowania spółki 
osobowej. Podobnie jak w przypadku 
spółek z ograniczoną odpowiedzialnością, 
państwom członkowskim należy 
umożliwić wymaganie od spółek 
osobowych ujawniania dokumentów lub 
informacji wykraczających poza wymogi 
niniejszej dyrektywy. Jeżeli takie 
dodatkowe dokumenty lub informacje 
zawierają dane osobowe, państwo 
członkowskie powinno przetwarzać takie 
dane osobowe zgodnie z rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/67954.

(15) Aby chronić interesy osób trzecich 
i zwiększyć zaufanie w transakcjach 
handlowych z różnego rodzaju spółkami na 
jednolitym rynku, niezbędne jest 
zwiększenie wiarygodności, przejrzystości 
i zapewnienie łatwiejszego dostępu na 
poziomie transgranicznym do informacji 
o tzw. „spółkach handlowych”. Spółki te 
odgrywają ważną rolę w gospodarce 
państw członkowskich i są zarejestrowane 
we wszystkich krajowych rejestrach 
działalności gospodarczej, jednak istnieją 
różnice między rodzajami spółek 
i rodzajami informacji udostępnianych na 
ich temat w całej Unii, co powoduje 
trudności w transgranicznym dostępie do 
tych informacji. Aby zaradzić tym 
trudnościom, we wszystkich państwach 
członkowskich powinny być ujawniane te 
same podstawowe informacje o „spółkach 
handlowych”, względem których to 
informacji państwa członkowskie powinny 
stosować wspólne minimalne standardy 
kontroli prewencyjnej. Wymogi dotyczące 
ujawniania informacji o spółkach 
osobowych oraz zasady sprawdzania 
zgodności z prawem tych spółek powinny 
odzwierciedlać istniejące wymogi 
dotyczące ujawniania informacji 
o spółkach z ograniczoną 
odpowiedzialnością, ale powinny być 
dostosowane do specyfiki spółek 
osobowych. Na przykład wymogi 
dotyczące ujawniania informacji powinny 
obejmować również informacje 
o wspólnikach, także tych, którzy są 
upoważnieni do reprezentowania spółki 
osobowej. Podobnie jak w przypadku 
spółek z ograniczoną odpowiedzialnością, 
państwom członkowskim należy 
umożliwić wymaganie od spółek 
osobowych ujawniania dokumentów lub 
informacji wykraczających poza wymogi 
niniejszej dyrektywy. Jeżeli takie 
dodatkowe dokumenty lub informacje 
zawierają dane osobowe, państwo 
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członkowskie powinno przetwarzać takie 
dane osobowe zgodnie z rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/67954.

__________________ __________________
54 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie 
ochrony osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych 
i w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylenia dyrektywy 
95/46/WE (ogólne rozporządzenie 
o ochronie danych) (Dz.U. L 119 
z 4.5.2016, s. 1).

54 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie 
ochrony osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych 
i w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylenia dyrektywy 
95/46/WE (ogólne rozporządzenie 
o ochronie danych) (Dz.U. L 119 
z 4.5.2016, s. 1).

Poprawka 6

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(16a) Spółdzielnie zajmują ważne 
miejsce w wielu państwach 
członkowskich. W związku z tym, jeżeli 
informacje o spółdzielniach są również 
uwzględnione w rejestrach krajowych, 
informacje te powinny być też dostępne na 
poziomie Unii za pośrednictwem systemu 
integracji rejestrów w taki sam sposób, jak 
w przypadku spółek z ograniczoną 
odpowiedzialnością, przy czym niektóre 
informacje powinny być udostępniane 
bezpłatnie, a spółki te powinny być 
jednoznacznie identyfikowane za pomocą 
EUID.

Poprawka 7

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 20
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(20) Aby uniknąć niepotrzebnych 
obciążeń, obowiązek aktualizacji 
informacji o grupie, co najmniej raz 
w roku, powinien spoczywać na jednostce 
dominującej najwyższego szczebla lub, 
w stosownych przypadkach, na 
pośredniczącej jednostce dominującej lub 
na spółce zależnej podlegającej prawu 
państwa członkowskiego. Jeżeli w ciągu 
roku nie nastąpiła żadna zmiana, taka 
spółka dominująca lub spółka zależna 
powinna potwierdzić to w swoim rejestrze, 
który powinien odnotować tę informację 
i podać ją do wiadomości publicznej. 
Ponadto każda spółka zależna powinna być 
odpowiedzialna za aktualizację informacji 
dotyczących jej przynależności do grupy 
w swoim rejestrze. W związku z tym 
jednostka dominująca najwyższego 
szczebla lub, w stosownych przypadkach, 
pośrednicząca jednostka dominująca lub 
spółka zależna podlegająca prawu 
państwa członkowskiego powinny 
niezwłocznie przekazywać wszelkie zmiany 
w informacjach dotyczących grupy 
(pozostałym) jednostkom zależnym, aby 
jednostki zależne mogły na czas wywiązać 
się z obowiązku aktualizacji informacji 
dotyczących grupy w swoim rejestrze.

(20) Aby uniknąć niepotrzebnych 
obciążeń, obowiązek aktualizacji 
informacji o grupie, w stosownych 
przypadkach raz w roku, powinien 
spoczywać na jednostce dominującej 
najwyższego szczebla lub, w stosownych 
przypadkach, na pośredniczącej jednostce 
dominującej lub na spółce zależnej 
podlegającej prawu państwa 
członkowskiego. Ponadto każda spółka 
zależna powinna być odpowiedzialna za 
aktualizację informacji dotyczących jej 
przynależności do grupy w swoim 
rejestrze.

Poprawka 8

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(22) Oprócz wspólnych norm kontroli 
informacji o spółkach przed ich wpisaniem 
do rejestru konieczne jest zapewnienie, aby 
informacje zawarte w rejestrze były 
aktualne. Opracowane przez Grupę 
Specjalną ds. Przeciwdziałania Praniu 
Pieniędzy zalecenie nr 24 pt. 
„Przejrzystość i beneficjenci rzeczywiści 

(22) Oprócz wspólnych norm kontroli 
informacji o spółkach przed ich wpisaniem 
do rejestru konieczne jest zapewnienie, aby 
informacje zawarte w rejestrze były 
aktualne. Opracowane przez Grupę 
Specjalną ds. Przeciwdziałania Praniu 
Pieniędzy zalecenie nr 24 pt. 
„Przejrzystość i beneficjenci rzeczywiści 
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osób prawnych”, w wersji z marca 2022 r., 
obejmuje wymogi, zgodnie z którymi 
informacje o spółkach w rejestrach 
działalności gospodarczej powinny być 
dokładne i aktualne. W interesie spółek jest 
również upewnienie się, że ich informacje 
są aktualizowane w rejestrze, ponieważ na 
tych informacjach, w tym na certyfikacie 
spółki UE, mogą polegać osoby trzecie. 
Dlatego też spółki powinny być 
zobowiązane do ujawniania zmian 
w informacjach o spółkach bez zbędnej 
zwłoki, a rejestry powinny odnotowywać 
takie zmiany i podawać je do wiadomości 
publicznej w odpowiednim czasie. Chociaż 
termin publikacji dokumentów księgowych 
reguluje dyrektywa Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2013/34/UE55, 
rejestry powinny również udostępniać je 
publicznie bez zbędnej zwłoki. Ponadto, 
aby jeszcze bardziej zwiększyć 
wiarygodność danych o spółkach, spółki 
powinny raz w roku kalendarzowym 
potwierdzać, że ich informacje w rejestrze 
działalności gospodarczej są aktualne, 
także wtedy, gdy nie zaszły żadne zmiany. 
Spółki mogą to robić przy okazji 
zgłaszania innych zmian lub przy 
składaniu dokumentów księgowych.

osób prawnych”, w wersji z marca 2022 r., 
obejmuje wymogi, zgodnie z którymi 
informacje o spółkach w rejestrach 
działalności gospodarczej powinny być 
dokładne i aktualne. W interesie spółek jest 
również upewnienie się, że ich informacje 
są aktualizowane w rejestrze, ponieważ na 
tych informacjach, w tym na certyfikacie 
spółki UE, mogą polegać osoby trzecie. 
Dlatego też spółki powinny być 
zobowiązane do ujawniania zmian 
w informacjach o spółkach bez zbędnej 
zwłoki, a rejestry powinny odnotowywać 
takie zmiany i podawać je do wiadomości 
publicznej w odpowiednim czasie. Chociaż 
termin publikacji dokumentów księgowych 
reguluje dyrektywa Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2013/34/UE55, 
rejestry powinny również udostępniać je 
publicznie bez zbędnej zwłoki.

__________________ __________________
55 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdań 
finansowych, skonsolidowanych 
sprawozdań finansowych i powiązanych 
sprawozdań niektórych rodzajów 
jednostek, zmieniająca dyrektywę 
Parlamentu Europejskiego i Rady 
2006/43/WE oraz uchylająca dyrektywy 
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. 
L 182 z 29.6.2013, s. 19).

55 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdań 
finansowych, skonsolidowanych 
sprawozdań finansowych i powiązanych 
sprawozdań niektórych rodzajów 
jednostek, zmieniająca dyrektywę 
Parlamentu Europejskiego i Rady 
2006/43/WE oraz uchylająca dyrektywy 
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. 
L 182 z 29.6.2013, s. 19).

Poprawka 9

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 23 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(23a) Prawo spółek nie powinno być 
środkiem umożliwiającym obchodzenie 
ważnych przepisów Unii i państw 
członkowskich chroniących interes 
publiczny. W związku z tym legalność 
transakcji i procedur korporacyjnych 
mających wpływ na rynek wewnętrzny 
oraz ich zgodność z mającym 
zastosowanie prawem unijnym i krajowym 
powinny być sprawdzane w interesie 
publicznym przez publicznych strażników 
dostępu podlegających nadzorowi 
publicznemu Unii lub państw 
członkowskich.

Poprawka 10

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(24) Na jednolitym rynku spółki 
powinny być w stanie udowodnić, że ich 
spółka została legalnie założona w jednym 
z państw członkowskich za pomocą 
prostych i wiarygodnych środków, które są 
uznawane transgranicznie przez inne 
państwa członkowskie. Dlatego należy 
ustanowić ujednolicony certyfikat spółki 
UE. Spółki mogą ubiegać się o taki 
certyfikat, aby wykorzystać go do różnych 
celów, w tym na potrzeby procedur 
administracyjnych przed organami 
krajowymi i postępowań sądowych 
w innych państwach członkowskich lub 
przed instytucjami i organami Unii. Taki 
certyfikat spółki UE powinien być 
wydawany i uwierzytelniany przez krajowe 
rejestry działalności gospodarczej, 
powinien zawierać istotne informacje 
o spółkach wykorzystywane przez spółki 
w sytuacjach transgranicznych, w tym 
firmę spółki, jej siedzibę statutową 
i pełnomocników, oraz powinien być 

(24) Na jednolitym rynku spółki 
powinny być w stanie udowodnić, że ich 
spółka została legalnie założona w jednym 
z państw członkowskich za pomocą 
prostych i wiarygodnych środków, które są 
uznawane transgranicznie przez inne 
państwa członkowskie. Dlatego należy 
ustanowić ujednolicony certyfikat spółki 
UE i ujawnić go w rejestrze spółki. Spółki 
mogą ubiegać się o taki certyfikat, aby 
wykorzystać go do różnych celów, w tym 
na potrzeby procedur administracyjnych 
przed organami krajowymi i postępowań 
sądowych w innych państwach 
członkowskich lub przed instytucjami 
i organami Unii. Taki certyfikat spółki UE 
powinien być wydawany i uwierzytelniany 
przez krajowe rejestry działalności 
gospodarczej, powinien zawierać istotne 
informacje o spółkach wykorzystywane 
przez spółki w sytuacjach 
transgranicznych, w tym firmę spółki, jej 
siedzibę statutową i pełnomocników, oraz 
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dostępny we wszystkich językach 
urzędowych Unii.Elektroniczny certyfikat 
spółki UE powinien być uwierzytelniany 
za pośrednictwem usług zaufania, 
o których mowa w rozporządzeniu (UE) 
nr 910/201456. Certyfikat spółki UE byłby 
również dostępny dla osób trzecich, w tym 
dla organów władzy, które potrzebują 
wiarygodnych, istotnych informacji 
o spółkach. Chociaż państwa członkowskie 
powinny mieć możliwość pobierania 
opłaty za uzyskanie certyfikatu spółki UE, 
to rejestry powinny być zobowiązane do 
bezpłatnego dostarczania, na żądanie, 
każdej spółce zarejestrowanej w tym 
rejestrze jej własnego certyfikatu spółki 
UE co najmniej raz w roku. Rejestry 
i organy w innych państwach 
członkowskich powinny uznawać 
certyfikat spółki UE zgodnie z niniejszą 
dyrektywą.

powinien być dostępny we wszystkich 
językach urzędowych Unii. Elektroniczny 
certyfikat spółki UE powinien być 
uwierzytelniany za pośrednictwem usług 
zaufania, o których mowa 
w rozporządzeniu nr 910/201456. Certyfikat 
spółki UE powinien być również dostępny 
bezpłatnie dla osób trzecich, w tym dla 
organów władzy i przedstawicieli 
pracowników, którzy potrzebują 
wiarygodnych, istotnych informacji 
o spółkach. Rejestry powinny być 
zobowiązane do bezpłatnego dostarczania, 
na żądanie, każdej spółce zarejestrowanej 
w tym rejestrze jej własnego certyfikatu 
spółki UE. Rejestry i organy w innych 
państwach członkowskich powinny 
uznawać certyfikat spółki UE zgodnie 
z niniejszą dyrektywą.

__________________ __________________
56 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 
z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie 
identyfikacji elektronicznej i usług 
zaufania w odniesieniu do transakcji 
elektronicznych na rynku wewnętrznym 
oraz uchylające dyrektywę 1999/93/WE 
(Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 73).

56 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 
z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie 
identyfikacji elektronicznej i usług 
zaufania w odniesieniu do transakcji 
elektronicznych na rynku wewnętrznym 
oraz uchylające dyrektywę 1999/93/WE 
(Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 73).

Poprawka 11

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(25) W celu dalszego ułatwienia 
procedur transgranicznych dla spółek oraz 
uproszczenia i ograniczenia formalności, 
takich jak apostille lub tłumaczenie, należy 
ustanowić unijne cyfrowe 
pełnomocnictwo. Będzie ono 
wielojęzycznym standardowym modelem 
opartym na wspólnym unijnym wzorze, 
z którego spółki będą mogły korzystać 

(25) W celu dalszego ułatwienia 
procedur transgranicznych dla spółek oraz 
uproszczenia i ograniczenia formalności, 
takich jak apostille lub tłumaczenie, należy 
ustanowić unijne cyfrowe 
pełnomocnictwo. Będzie ono 
wielojęzycznym standardowym modelem 
opartym na wspólnym unijnym wzorze, 
z którego spółki będą mogły korzystać 
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w sytuacjach transgranicznych. Unijne 
cyfrowe pełnomocnictwo powinno 
zawierać minimalne obowiązkowe 
informacje oraz być sporządzane 
i odwoływane zgodnie z krajowymi 
wymogami prawnymi i formalnymi. 
Standardowe unijne cyfrowe 
pełnomocnictwo będzie miało wyłącznie 
formę cyfrową i powinno być 
uwierzytelniane za pośrednictwem usług 
zaufania, o których mowa 
w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014. 
Ponadto, aby przyczynić się do 
zapewnienia większego bezpieczeństwa 
transakcji, unijne cyfrowe pełnomocnictwo 
należy złożyć w rejestrze spółki, gdzie 
osoby trzecie, które mogą wykazać 
uzasadniony interes, mogą się z nim 
zapoznać. W szczególności osoby trzecie, 
takie jak adwokaci, notariusze, instytucje 
kredytowe i finansowe lub właściwe 
organy, którym przedstawiane jest unijne 
cyfrowe pełnomocnictwo, mogłyby w ten 
sposób sprawdzić istnienie tych 
pełnomocnictw w rejestrze spółki. Państwa 
członkowskie mogą również wymagać, aby 
unijne cyfrowe pełnomocnictwo zostało 
dodatkowo złożone w innym rejestrze 
zgodnie z prawem krajowym. Aby 
pokonać bariery językowe i ułatwić 
stosowanie certyfikatu spółki UE 
i standardowego modelu unijnego 
cyfrowego pełnomocnictwa wzory tych 
dokumentów powinny być dostępne 
w europejskim portalu „e-Sprawiedliwość” 
we wszystkich językach Unii.

w sytuacjach transgranicznych. Unijne 
cyfrowe pełnomocnictwo powinno 
zawierać minimalne obowiązkowe 
informacje oraz być sporządzane 
i odwoływane zgodnie z krajowymi 
wymogami prawnymi i formalnymi. 
Standardowe unijne cyfrowe 
pełnomocnictwo będzie miało wyłącznie 
formę cyfrową i powinno być 
uwierzytelniane zgodnie z „wysokim” 
poziomem bezpieczeństwa za 
pośrednictwem usług zaufania, o których 
mowa w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014. 
Ponadto, aby przyczynić się do 
zapewnienia większego bezpieczeństwa 
transakcji i wiarygodnych rejestrów 
publicznych, unijne cyfrowe 
pełnomocnictwo należy podpisać przy 
użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego. W przypadkach, gdy 
unijne cyfrowe pełnomocnictwo jest 
poświadczane lub uwierzytelniane, organ 
poświadczający lub uwierzytelniający 
powinien stosować kwalifikowane podpisy 
lub pieczęcie elektroniczne, w tym ich 
szczególne atrybuty zgodnie z 
rozporządzeniem (UE) nr 910/2014. 
Unijne cyfrowe pełnomocnictwo należy 
złożyć w rejestrze spółki, gdzie osoby 
trzecie, które mogą wykazać uzasadniony 
interes, mogą się z nim zapoznać. 
W szczególności osoby trzecie, takie jak 
adwokaci, notariusze, instytucje kredytowe 
i finansowe lub właściwe organy, mogłyby 
w ten sposób sprawdzić istnienie tych 
pełnomocnictw w rejestrze spółki. Po 
złożeniu unijne cyfrowe pełnomocnictwo 
powinno być uznawane za ważne w 
opublikowanej formie do czasu 
opublikowania w rejestrze jego zmiany lub 
odwołania. Aby pokonać bariery językowe 
i ułatwić stosowanie certyfikatu spółki UE 
i standardowego modelu unijnego 
cyfrowego pełnomocnictwa wzory tych 
dokumentów powinny być dostępne 
w europejskim portalu „e-Sprawiedliwość” 
we wszystkich językach Unii.
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Poprawka 12

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(27) Jednocześnie, w celu zapobiegania 
oszustwom lub fałszerstwom, organy 
państwa członkowskiego, w którym 
przedkładane są dokument spółki lub 
informacje o spółce, w przypadku gdy 
mają one uzasadnione wątpliwości co do 
jego autentyczności, powinny mieć 
możliwość sprawdzenia dokumentu lub 
informacji za pośrednictwem rejestru 
wydającego dokument lub rejestru 
w swoim państwie członkowskim, które 
mogłyby wymieniać informacje 
o autentyczności dokumentu za 
pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów. Taka wymiana informacji 
powinna przyczynić się do wzrostu 
wzajemnego zaufania i współpracy między 
państwami członkowskimi w obrębie 
jednolitego rynku.

(27) Jednocześnie, w celu zapobiegania 
oszustwom lub fałszerstwom, organy 
państwa członkowskiego, w którym 
przedkładane są dokument spółki lub 
zawarte w nim informacje, w przypadku 
gdy mają one uzasadnione wątpliwości co 
do jego autentyczności i poprawności, 
powinny mieć możliwość sprawdzenia 
dokumentu lub informacji za 
pośrednictwem rejestru wydającego 
dokument lub rejestru w swoim państwie 
członkowskim, które mogłyby wymieniać 
informacje o autentyczności dokumentu za 
pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów. Taka wymiana informacji 
powinna przyczynić się do wzrostu 
wzajemnego zaufania i współpracy między 
państwami członkowskimi w obrębie 
jednolitego rynku.

Poprawka 13

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(30) Aby ułatwić spółkom, 
a w szczególności MŚP, rozszerzenie 
działalności transgranicznej, należy 
zwiększyć zakres stosowania zasady 
jednorazowości o przypadki, w których 
spółki rejestrują oddziały w innym 
państwie członkowskim. Informacje 
o spółce rejestrującej oddział 
transgraniczny powinny być pobierane 
elektronicznie z rejestru spółki przez rejestr 
oddziału za pośrednictwem systemu 
integracji rejestrów. Ta wymiana 
informacji, podobnie jak każda inna 
wymiana informacji pomiędzy rejestrami 

(30) Aby ułatwić spółkom, 
a w szczególności MŚP, rozszerzenie 
działalności transgranicznej, należy 
zwiększyć zakres stosowania zasady 
jednorazowości o przypadki, w których 
spółki rejestrują oddziały w innym 
państwie członkowskim. Informacje 
o spółce rejestrującej oddział 
transgraniczny powinny być pobierane 
elektronicznie z rejestru spółki przez rejestr 
oddziału za pośrednictwem systemu 
integracji rejestrów; obok wykorzystania 
środków elektronicznych powinna jednak 
istnieć możliwość korzystania z innych 
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za pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów, będzie odbywać się za pomocą 
bezpiecznej transmisji pomiędzy rejestrami 
krajowymi, co pozwoli zagwarantować, że 
informacje te będą godne zaufania, 
w związku z czym nie powinny one 
podlegać wymogowi poświadczenia ani 
legalizacji ani podobnym formalnościom.

środków wymiany dokumentów i 
informacji. Ta wymiana informacji, 
podobnie jak każda inna wymiana 
informacji pomiędzy rejestrami za 
pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów, będzie odbywać się za pomocą 
bezpiecznej transmisji pomiędzy rejestrami 
krajowymi, co pozwoli zagwarantować, że 
informacje te będą godne zaufania, 
w związku z czym nie powinny one 
podlegać wymogowi poświadczenia ani 
legalizacji ani podobnym formalnościom. 
Nie należy kwestionować skutków 
prawnych dokumentów ani informacji 
przekazywanych w ramach komunikacji 
elektronicznej za pośrednictwem systemu 
integracji rejestrów ani nie należy 
uznawać ich za niedopuszczalne 
wyłącznie na tej podstawie, że mają formę 
elektroniczną. Takie dokumenty i 
informacje powinny mieć taki sam walor 
prawny jak te przedłożone w rejestrze 
państwa członkowskiego, w którym dana 
spółka jest zarejestrowana.

Poprawka 14

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(38) Komisja powinna przeprowadzić 
ewaluację niniejszej dyrektywy. Zgodnie 
z pkt 22 Porozumienia 
międzyinstytucjonalnego z dnia 13 
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 
stanowienia prawa ewaluacja powinna 
opierać się na pięciu kryteriach – 
skuteczności, efektywności, 
odpowiedniości, spójności i wartości 
dodanej – i powinna służyć jako podstawa 
oceny skutków dalszych możliwych 
działań. Ewaluacja ta powinna obejmować 
praktyczne doświadczenia związane 
z certyfikatem spółki UE, unijnym 
cyfrowym pełnomocnictwem 
i ograniczeniem formalności dla spółek 

(38) Komisja powinna przeprowadzić 
ewaluację niniejszej dyrektywy w ciągu 
pięciu lat od zakończenia okresu jej 
transpozycji. Zgodnie z pkt 22 
Porozumienia międzyinstytucjonalnego 
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie 
lepszego stanowienia prawa ewaluacja 
powinna opierać się na pięciu kryteriach – 
skuteczności, efektywności, 
odpowiedniości, spójności i wartości 
dodanej – i powinna służyć jako podstawa 
oceny skutków dalszych możliwych 
działań. Ewaluacja ta powinna obejmować 
praktyczne doświadczenia związane 
z certyfikatem spółki UE, unijnym 
cyfrowym pełnomocnictwem 
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w sytuacjach transgranicznych. Ponadto 
Komisja powinna ocenić potencjał 
interoperacyjności międzysektorowej 
między systemem integracji rejestrów 
(BRIS) a innymi systemami 
zapewniającymi mechanizmy współpracy 
między właściwymi organami, np. 
w dziedzinie podatków lub ubezpieczeń 
społecznych, lub systemem technicznym 
opartym na zasadzie jednorazowości 
ustanowionym na mocy rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2018/172464 w celu stworzenia bardziej 
połączonych transgranicznych 
administracji publicznych na jednolitym 
rynku65 Ponadto Komisja powinna również 
ocenić potrzebę wprowadzenia 
dodatkowych środków w celu pełnego 
zaspokojenia potrzeb osób 
z niepełnosprawnościami w zakresie 
dostępu do informacji o spółkach 
pochodzących z rejestrów działalności 
gospodarczej.

i ograniczeniem formalności dla spółek 
w sytuacjach transgranicznych. Ponadto 
Komisja powinna ocenić potencjał 
interoperacyjności międzysektorowej 
między systemem integracji rejestrów 
(BRIS) a innymi systemami 
zapewniającymi mechanizmy współpracy 
między właściwymi organami, np. 
w dziedzinie podatków lub ubezpieczeń 
społecznych, lub systemem technicznym 
opartym na zasadzie jednorazowości 
ustanowionym na mocy rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2018/172464 w celu stworzenia bardziej 
połączonych transgranicznych 
administracji publicznych na jednolitym 
rynku65 Ponadto Komisja powinna również 
ocenić potrzebę wprowadzenia 
dodatkowych środków w celu pełnego 
zaspokojenia potrzeb osób 
z niepełnosprawnościami w zakresie 
dostępu do informacji o spółkach 
pochodzących z rejestrów działalności 
gospodarczej.

__________________ __________________
64 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724 
z dnia 2 października 2018 r. w sprawie 
utworzenia jednolitego portalu cyfrowego 
w celu zapewnienia dostępu do informacji, 
procedur oraz usług wsparcia 
i rozwiązywania problemów, a także 
zmieniające rozporządzenie (UE) 
nr 1024/2012 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, 
s. 1).

64 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724 
z dnia 2 października 2018 r. w sprawie 
utworzenia jednolitego portalu cyfrowego 
w celu zapewnienia dostępu do informacji, 
procedur oraz usług wsparcia 
i rozwiązywania problemów, a także 
zmieniające rozporządzenie (UE) 
nr 1024/2012 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, 
s. 1).

65 Zob. również wniosek dotyczący 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady ustanawiającego środki na rzecz 
zapewnienia wysokiego poziomu 
interoperacyjności sektora publicznego 
w całej Unii (akt o interoperacyjnej 
Europie) (COM(2022) 720 final), 
Komunikat w sprawie wzmocnionej 
polityki interoperacyjności w sektorze 
publicznym Łączenie usług publicznych, 
wspieranie polityk publicznych i większe 
korzyści dla społeczeństwa W kierunku 

65 Zob. również wniosek dotyczący 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady ustanawiającego środki na rzecz 
zapewnienia wysokiego poziomu 
interoperacyjności sektora publicznego 
w całej Unii (akt o interoperacyjnej 
Europie) (COM(2022) 720 final), 
Komunikat w sprawie wzmocnionej 
polityki interoperacyjności w sektorze 
publicznym Łączenie usług publicznych, 
wspieranie polityk publicznych i większe 
korzyści dla społeczeństwa W kierunku 
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Interoperacyjnej Europy (COM(2022) 710 
final). Dz.U. [...] z [...], s. [...].

Interoperacyjnej Europy (COM(2022) 710 
final). Dz.U. [...] z [...], s. [...].

Poprawka 15

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 10 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1. Państwa członkowskie przewidują 
prewencyjną kontrolę administracyjną lub 
sądową, w momencie tworzenia spółki, 
aktu założycielskiego i statutu spółki, jak 
również wszelkich zmian tych 
dokumentów. Państwa członkowskie mogą 
określić, że dokumenty te będą 
sporządzane i poświadczane 
w odpowiedniej formie prawnej.

1. Państwa członkowskie przewidują 
prewencyjną kontrolę administracyjną, 
sądową lub notarialną, lub jakiekolwiek 
ich połączenie, w momencie tworzenia 
spółki, aktu założycielskiego i statutu 
spółki, jak również wszelkich zmian tych 
dokumentów. Pozostaje to bez uszczerbku 
dla przepisów krajowych, które zgodnie z 
systemami prawnymi państw 
członkowskich zawierają wymóg, aby 
dokumenty te były sporządzane 
i poświadczane w odpowiedniej formie 
prawnej.

Poprawka 16

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 10 – ustęp 2 – akapit 2 – litera c

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

c) nie wystąpiły żadne oczywiste 
nieprawidłowości prawne w kwestiach 
merytorycznych; oraz

c) spełniono merytoryczne wymogi 
prawne; oraz

Poprawka 17

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 10 – ustęp 2 – akapit 3
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Jeżeli do celów utworzenia spółek 
wymienionych w załączniku IIB w prawie 
krajowym nie wymaga się sporządzenia 
aktów założycielskich ani statutów, 
procedura sprawdzenia zgodności 
z prawem obejmuje kontrolę formalną 
i merytoryczną dokumentów wymaganych 
zgodnie z prawem krajowym do 
utworzenia takich spółek.

skreśla się

Poprawka 18

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 10 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3. Państwa członkowskie mogą 
odstąpić od obowiązku sprawdzenia 
zgodności z prawem, o którym mowa 
w ust. 2 lit. b) i c) niniejszego artykułu, 
jeżeli wnioskodawcy korzystają 
z wzorców, o których mowa w art. 13h.

3. Państwa członkowskie mogą 
odstąpić od obowiązku sprawdzenia 
zgodności z prawem, o którym mowa 
w ust. 2 lit. b) niniejszego artykułu, jeżeli 
wnioskodawcy korzystają z wzorców, 
o których mowa w art. 13h.

Poprawka 19

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 5
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 10 – ustęp 4 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Przepisy określone w art. 13g ust. 4 lit. b) i 
c), art. 13g ust. 5 i 7 oraz art. 13g ust. 3 
lit. a), d), e), f) stosuje się odpowiednio do 
form tworzenia spółek wymienionych 
w załącznikach II i IIB, innych niż w pełni 
przez internet.

Przepisy określone w art. 13c, art. 13g 
ust. 3 lit. a), d), e), f), art. 13g ust. 4 lit. b) i 
c) oraz art. 13g ust. 5 i 7 stosuje się 
odpowiednio do form tworzenia spółek 
wymienionych w załącznikach II i IIB, 
innych niż w pełni przez internet.
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Poprawka 20

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 12 – litera a
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 13g – ustęp 2a – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie zapewniają, aby 
w przypadku gdy spółka wymieniona 
w załączniku II lub IIB założy spółkę 
w innym państwie członkowskim, rejestr 
państwa członkowskiego, w którym 
zakłada się spółkę, pobierał za 
pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów, o którym mowa w art. 22, 
dokumenty i informacje o spółce 
założycielskiej istotne dla procedury 
założenia spółki, dostępne w rejestrze 
państwa członkowskiego, w którym spółka 
jest zarejestrowana, a od spółki nie 
wymaga się przedstawienia takich 
informacji ani dokumentów. Rejestr może 
również pobrać certyfikat spółki UE na 
podstawie art. 16b.

Państwa członkowskie zapewniają, aby 
w przypadku gdy spółka wymieniona 
w załączniku II lub IIB założy spółkę 
w innym państwie członkowskim, rejestr 
państwa członkowskiego, w którym 
zakłada się spółkę, pobierał za 
pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów, o którym mowa w art. 22, 
dokumenty i informacje o spółce 
założycielskiej istotne dla procedury 
założenia spółki, dostępne w rejestrze 
państwa członkowskiego, w którym spółka 
jest zarejestrowana, a od spółki nie 
wymaga się przedstawienia takich 
informacji ani dokumentów. Rejestr może 
również pobrać certyfikat spółki UE na 
podstawie art. 16b. Rejestr może jednak 
korzystać z innych środków w celu 
uzyskania dokumentów i informacji o 
spółce założycielskiej, równolegle z 
wykorzystaniem systemu integracji 
rejestrów, o którym mowa w art. 22.

Poprawka 21

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 12 – litera a
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 13g – ustęp 2a – akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Nie kwestionuje się skutków prawnych 
dokumentów ani informacji 
przekazywanych w ramach komunikacji 
elektronicznej za pośrednictwem systemu 
integracji rejestrów ani nie uznaje się ich 
za niedopuszczalne wyłącznie na tej 
podstawie, że mają formę elektroniczną. 
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Takie dokumenty i informacje mają taki 
sam walor prawny jak te przedłożone w 
rejestrze państwa członkowskiego, w 
którym dana spółka jest zarejestrowana.

Poprawka 22

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 15 – litera b
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 14 – ustęp 2 – litera m a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

ma) przedmiot działalności i sektory 
działalności przedsiębiorstwa z 
wykorzystaniem statystycznej klasyfikacji 
działalności gospodarczej w Unii 
Europejskiej (NACE), jeśli kody te 
stosowane są zgodnie z obowiązującymi 
przepisami państw członkowskich;

Poprawka 23

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 14 a – akapit 1 – litera f

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

f) całkowita kwota wkładu 
wniesionego przez wspólników;

f) całkowita kwota wkładu 
wniesionego przez wspólników i 
informacje na temat wspólników z 
nieograniczoną odpowiedzialnością, ze 
wskazaniem statusu ich odpowiedzialności 
jako nieograniczonej, a także informacje 
na temat wspólników z ograniczoną 
odpowiedzialnością, ze wskazaniem 
maksymalnego możliwego zakresu ich 
odpowiedzialności;

Poprawka 24
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Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 14 a – akapit 1 – litera g

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

g) akt założycielski oraz statut, jeśli są 
one oddzielnymi aktami, w przypadku gdy 
wymagają tego przepisy prawa krajowego;

g) akt założycielski oraz statut, jeśli są 
one oddzielnymi aktami;

Poprawka 25

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 11 a – ustęp 1 – litera d

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

d) firma grupy, jeśli różni się od firmy 
jednostki dominującej najwyższego 
szczebla;

d) firma grupy, jeśli taka nazwa 
handlowa istnieje i różni się od firmy 
jednostki dominującej najwyższego 
szczebla;

Poprawka 26

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 14 b – ustęp 6

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

6. Jednostka dominująca najwyższego 
szczebla lub, w stosownych przypadkach, 
pośrednicząca jednostka dominująca lub 
jednostka zależna, o której mowa w ust. 2, 
co najmniej raz w roku, a w każdym razie 
nie później niż w dniu ujawnienia 
dokumentów księgowych, a jeżeli 
ujawnienie nie jest wymagane – do końca 
roku obrotowego, aktualizuje informacje 
wymagane w ust. 1–3, w stosownych 
przypadkach, lub potwierdza, że nie 
nastąpiły żadne zmiany w strukturze 

6. Jednostka dominująca najwyższego 
szczebla lub, w stosownych przypadkach, 
pośrednicząca jednostka dominująca lub 
jednostka zależna, o której mowa w ust. 2, 
co najmniej raz w roku i nie później niż 
w terminie przekazania dokumentów 
księgowych, a jeżeli ujawnienie nie jest 
wymagane – do końca roku obrotowego, 
aktualizuje informacje wymagane w ust. 1–
3, w stosownych przypadkach.
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grupy.

Poprawka 27

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 14 b – ustęp 8

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

8. W przypadku zmian 
w informacjach, o których mowa w ust. 5, 
każda spółka zależna grupy podlegająca 
prawu państwa członkowskiego, w tym 
każda pośrednicząca jednostka 
dominująca, ujawnia takie zmiany 
w rejestrze, w którym jest zarejestrowana, 
w terminie dwóch tygodni od daty 
dokonania zmian.

8. W przypadku zmian 
w informacjach, o których mowa w ust. 5, 
każda spółka zależna grupy podlegająca 
prawu państwa członkowskiego, w tym 
każda pośrednicząca jednostka 
dominująca, ujawnia takie zmiany 
w rejestrze, w którym jest zarejestrowana, 
w terminie dwóch tygodni od daty 
dokonania zmian lub od daty powzięcia 
informacji o zmianach.

Poprawka 28

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 14b – ustęp 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

11a. Państwa członkowskie mogą 
zdecydować o ujawnieniu tej informacji 
zgodnie z niniejszym artykułem 
w rejestrze, o którym mowa w art. 16.

Poprawka 29

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 16
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 14b a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 14b a
Dokumenty i informacje podlegające 

ujawnieniu przez spółdzielnie
W państwach członkowskich, w których 
informacje o spółdzielniach są zawarte w 
rejestrach spółek, ujawnienie 
następujących informacji jest 
obowiązkowe:
a) firma spółdzielni;
b) forma prawna spółdzielni;
c) siedziba spółdzielni i państwo 
członkowskie, w którym jest ona 
zarejestrowana;
d) każda zmiana siedziby statutowej 
spółdzielni;
e) numer wpisu spółdzielni do 
rejestru;
f) akt założycielski oraz statut, jeśli 
są one oddzielnymi aktami, w przypadku 
gdy wymagają tego przepisy prawa 
krajowego;
g) zmiany dokumentów, o których 
mowa w lit. f), w tym przedłużenia czasu 
trwania spółdzielni;
h) skonsolidowany tekst zmienionego 
aktu założycielskiego lub statutu w jego 
aktualnym brzmieniu po każdej zmianie 
aktu założycielskiego lub statutu;
i) dane osób, które są uprawnione do 
reprezentowania spółdzielni w kontaktach 
z osobami trzecimi oraz informacje, czy 
wspólnicy upoważnieni do 
reprezentowania spółdzielni mogą działać 
samodzielnie czy też są zobowiązani do 
działania łącznie;
j) rozwiązanie spółdzielni;
k) stwierdzenie przez sąd nieważności 
umowy spółdzielni;
l) informacje dotyczące likwidatorów 
oraz ich odpowiednie uprawnienia, chyba 
że uprawnienia te wynikają w sposób 
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wyraźny i wyłączny z przepisów prawa lub 
statutu spółdzielni;
m) zakończenie postępowania 
likwidacyjnego i wykreślenie z rejestru 
w państwach członkowskich, w których 
powoduje to skutki prawne, informacja 
czy i kiedy takie wykreślenie miało 
miejsce;
n) siedziba zarządu głównego 
spółdzielni w przypadku gdy nie jest nią 
państwo członkowskie, w którym znajduje 
się siedziba statutowa;
o) siedziba głównego miejsca 
prowadzenia działalności spółdzielni, 
w przypadku gdy nie jest nią państwo 
członkowskie, w którym znajduje się 
siedziba statutowa.

Poprawka 30

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 17
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 15 – ustęp 2 – litera a

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

a) aby spółki wymienione 
w załączniku II i IIB przekazywały 
wszelkie zmiany w dokumentach 
i informacjach do rejestru w terminie 
nieprzekraczającym 15 dni roboczych od 
daty dokonania zmian. Terminu tego nie 
stosuje się do zmian w informacjach 
podlegających ujawnieniu na podstawie 
art. 14b oraz dokumentów księgowych, 
o których mowa w art. 14 lit. f) i art. 14a 
lit. l);

a) aby wszelkie zmiany 
w dokumentach i informacjach 
dotyczących spółek wymienionych w 
załączniku II i IIB przekazywano do 
rejestru w terminie nieprzekraczającym 15 
dni roboczych od daty dokonania zmian. 
Terminu tego nie stosuje się do zmian 
w informacjach podlegających ujawnieniu 
na podstawie art. 14b oraz dokumentów 
księgowych, o których mowa w art. 14 
lit. f) i art. 14a lit. l);

Poprawka 31

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 17
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 15 – ustęp 2 – litera b
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

b) aby wszelkie zmiany 
w dokumentach i informacjach 
dotyczących spółek wymienionych 
w załącznikach II i IIB były wprowadzane 
do rejestru i ujawniane, zgodnie z art. 16 
ust. 3, w terminie 5 dni roboczych od daty 
dopełnienia wszystkich formalności 
wymaganych w celu złożenia 
dokumentów, w tym otrzymania 
wszystkich dokumentów i informacji 
zgodnych z prawem krajowym;

b) aby wszelkie zmiany 
w dokumentach i informacjach 
dotyczących spółek wymienionych 
w załącznikach II i IIB były wprowadzane 
do rejestru i ujawniane, zgodnie z art. 16 
ust. 3, w terminie 5 dni roboczych od daty 
dopełnienia wszystkich formalności 
wymaganych w celu złożenia 
dokumentów, w tym otrzymania 
wszystkich dokumentów i informacji 
zgodnych z prawem krajowym. W 
wyjątkowych przypadkach, gdy jest to 
konieczne ze względu na złożoność 
kontroli, które mają być przeprowadzone 
zgodnie z art. 10, termin ten może zostać 
przedłużony o 10 dni roboczych;

Poprawka 32

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 17
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 15 – ustęp 2 – litera c

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

c) aby spółki wymienione 
w załącznikach II i IIB potwierdzały raz 
w każdym roku kalendarzowym, że 
informacje o spółce znajdujące się 
w rejestrze są aktualne, oraz aby rejestry 
udostępniały publicznie datę tego 
potwierdzenia lub aktualizacji informacji 
przez spółkę;

skreśla się

Poprawka 33

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16 b – ustęp 1
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1. Państwa członkowskie zapewniają, 
aby rejestry, o których mowa w art. 16, 
wydawały certyfikat spółki UE dotyczący 
spółek wymienionych w załącznikach II i 
IIB. Certyfikat spółki UE jest honorowany 
we wszystkich państwach członkowskich 
jako rozstrzygający dowód dotyczący 
założenia spółki oraz informacji 
wymienionych odpowiednio w ust. 2 i 3 
niniejszego artykułu, które są 
przechowywane w rejestrze, w którym 
spółka jest zarejestrowana w momencie 
wydania takiego certyfikatu.

1. Państwa członkowskie zapewniają, 
aby rejestry, o których mowa w art. 16, 
wydawały certyfikat spółki UE dotyczący 
spółek wymienionych w załącznikach II i 
IIB. Certyfikat spółki UE jest honorowany 
we wszystkich państwach członkowskich 
jako wystarczający dowód dotyczący 
założenia spółki oraz informacji 
wymienionych odpowiednio w ust. 2 i 3 
niniejszego artykułu, które są 
przechowywane w rejestrze, w którym 
spółka jest zarejestrowana w momencie 
wydania takiego certyfikatu.

Poprawka 34

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16b – ustęp 1 – akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

W przypadku gdy państwo członkowskie, 
na podstawie obiektywnych kryteriów, 
takich jak kompletność sprawdzenia 
zgodności z prawem, o której mowa w art. 
10 ust. 2, ma uzasadnione wątpliwości co 
do tego, czy dokumenty i informacje 
przechowywane w rejestrze innego 
państwa członkowskiego zostały poddane 
kontroli prewencyjnej zgodnie z art. 10, 
która jest funkcjonalnie równoważna 
kontroli zapewnianej przez państwa 
członkowskie zgodnie z zasadą 
wzajemnego zaufania, państwo to zwraca 
się do Komisji o ocenę wiarygodności tej 
kontroli prewencyjnej. W przypadku gdy 
Komisja potwierdzi, że taka kontrola 
prewencyjna nie jest funkcjonalnie 
równoważna, to państwo członkowskie lub 
inne państwa członkowskie mogą podjąć 
decyzję o nieakceptowaniu odnośnych 
dokumentów i informacji jako dowodów w 
tym państwie członkowskim i w innych 
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państwach członkowskich do czasu 
przywrócenia równoważności 
mechanizmu kontroli prewencyjnej 
zgodnie z oceną Komisji.

Poprawka 35

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16b – ustęp 2 – litera f

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

f) adres pocztowy lub kontaktowy 
spółki;

f) adres pocztowy i kontaktowy 
spółki, w przypadku gdy takie informacje 
zostały wpisane do rejestru krajowego;

Poprawka 36

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16b – ustęp 2 – litera g

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

g) adres elektroniczny spółki; g) szczegółowe informacje dotyczące 
strony internetowej spółki oraz adres 
elektroniczny spółki, w przypadku gdy 
takie informacje zostały wpisane do 
rejestru krajowego;

Poprawka 37

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16b – ustęp 2 – litera j

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

j) status spółki; j) status spółki, na przykład kiedy 
została zamknięta, wykreślona z rejestru, 
zlikwidowana, rozwiązana, podlega 
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postępowaniu upadłościowemu, czy jest 
czynna gospodarczo czy nie, określony 
w prawie krajowym oraz w przypadku gdy 
takie informacje zostały wpisane 
do rejestru krajowego;

Poprawka 38

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16b – ustęp 2 – litera l

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

l) przedmiot działalności spółki; l) przedmiot działalności i sektory 
działalności spółki z wykorzystaniem 
statystycznej klasyfikacji działalności 
gospodarczej w Unii Europejskiej 
(NACE), jeśli kody te stosowane są 
zgodnie z obowiązującymi przepisami 
krajowymi;

Poprawka 39

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16b – ustęp 2 – litera n

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

n) szczegółowe informacje dotyczące 
strony internetowej spółki, w przypadku 
gdy takie informacje zostały wpisane do 
rejestru krajowego.

skreśla się

Poprawka 40

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16b – ustęp 5 – akapit 2
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie zapewniają, aby 
każda spółka wymieniona w załącznikach 
II i IIB mogła bezpłatnie uzyskać swój 
certyfikat spółki UE w formie 
elektronicznej co najmniej raz w roku 
kalendarzowym.

Państwa członkowskie zapewniają, aby 
każda spółka wymieniona w załącznikach 
II i IIB mogła bezpłatnie uzyskać swój 
certyfikat spółki UE w formie 
elektronicznej, a także aby strony trzecie, 
które potrzebują wiarygodnych, istotnych 
informacji o spółkach, mogły uzyskać do 
nich dostęp.

Poprawka 41

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16 c – ustęp 1 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie zapewniają, aby 
w celu przeprowadzenia procedur w innym 
państwie członkowskim w kontekście 
niniejszej dyrektywy spółki wymienione 
w załącznikach II i IIB mogły stosować 
standardowy model unijnego cyfrowego 
pełnomocnictwa zgodnie z niniejszym 
artykułem w celu upoważnienia osoby do 
reprezentowania spółki.

Państwa członkowskie zapewniają, aby 
w celu przeprowadzenia procedur w innym 
państwie członkowskim objętych zakresem 
niniejszej dyrektywy spółki wymienione 
w załącznikach II i IIB mogły stosować 
standardowy model unijnego cyfrowego 
pełnomocnictwa zgodnie z niniejszym 
artykułem w celu upoważnienia osoby do 
reprezentowania spółki.

Poprawka 42

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16 c – ustęp 1 – akapit 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Unijne cyfrowe pełnomocnictwo sporządza 
się i odwołuje zgodnie z krajowymi 
wymogami prawnymi i formalnymi. 
Krajowe wymogi dotyczące sporządzania 
unijnego cyfrowego pełnomocnictwa 
obejmują co najmniej weryfikację 

Unijne cyfrowe pełnomocnictwo sporządza 
się i odwołuje zgodnie z krajowymi 
wymogami prawnymi i formalnymi. 
Krajowe wymogi dotyczące sporządzania 
unijnego cyfrowego pełnomocnictwa 
obejmują co najmniej weryfikację 
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tożsamości osoby udzielającej 
pełnomocnictwa, jej zdolności prawnej 
i upoważnienia do reprezentowania spółki.

tożsamości osoby udzielającej 
pełnomocnictwa, jej zdolności prawnej 
i upoważnienia do reprezentowania spółki 
przez sądy, organy administracyjne lub 
notariuszy, zgodnie z prawem krajowym. 
Ponadto unijne cyfrowe pełnomocnictwo 
musi być podpisane przez osobę 
udzielającą unijnego pełnomocnictwa z 
użyciem kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego. W przypadkach, gdy 
unijne cyfrowe pełnomocnictwo jest 
poświadczane lub uwierzytelniane, organ 
poświadczający lub uwierzytelniający 
stosuje kwalifikowany podpis 
elektroniczny lub kwalifikowaną pieczęć 
elektroniczną, w tym ich szczególne 
atrybuty zgodnie z rozporządzeniem (UE) 
nr 910/2014.

Poprawka 43

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16c – ustęp 1 – akapit 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie zapewniają 
uwierzytelnienie unijnego cyfrowego 
pełnomocnictwa za pośrednictwem usług 
zaufania, o których mowa 
w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014, oraz 
zgodność z europejskim portfelem 
tożsamości cyfrowej, o którym mowa w 
[do wstawienia przez Urząd Publikacji: 
Odniesienie do wniosku w sprawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady zmieniającego rozporządzenie (UE) 
nr 910/2014 w odniesieniu do ustanowienia 
europejskich ram tożsamości cyfrowej].

Państwa członkowskie zapewniają 
uwierzytelnienie unijnego cyfrowego 
pełnomocnictwa zgodnie z poziomem 
bezpieczeństwa „wysokim” za 
pośrednictwem usług zaufania, o których 
mowa w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014, 
oraz zgodność z europejskim portfelem 
tożsamości cyfrowej, o którym mowa w 
[do wstawienia przez Urząd Publikacji: 
Odniesienie do wniosku w sprawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady zmieniającego rozporządzenie (UE) 
nr 910/2014 w odniesieniu do ustanowienia 
europejskich ram tożsamości cyfrowej].

Poprawka 44
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Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16 c – ustęp 1 – akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie zapewniają, aby 
wszelkie zmiany i odwołania unijnego 
cyfrowego pełnomocnictwa były 
ujawniane w dokumentacji, o której mowa 
w art. 16 ust. 1, oraz zgodnie z art. 16 ust. 
2 i 3.

Poprawka 45

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16c – ustęp 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2. Unijne cyfrowe pełnomocnictwo 
honorowane jest jako dowód uprawnienia 
osoby upoważnionej do reprezentowania 
spółki w sposób określony w dokumencie.

2. Unijne cyfrowe pełnomocnictwo 
ujawnione zgodnie z ust. 1 honorowane 
jest jako dowód uprawnienia osoby 
upoważnionej do reprezentowania spółki 
w sposób określony w dokumencie oraz w 
formie ujawnionej w dokumentacji, o 
której mowa w art. 16 ust. 1.

Poprawka 46

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16 c – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3. Państwa członkowskie zapewniają, 
aby spółki, o których mowa w ust. 1, 
składały unijne cyfrowe pełnomocnictwo, 
wszelkie jego zmiany i odwołanie 
pełnomocnictwa w rejestrze, w którym 
spółka jest zarejestrowana.

3. Państwa członkowskie zapewniają, 
aby spółki, o których mowa w ust. 1, 
składały unijne cyfrowe pełnomocnictwo, 
wszelkie jego zmiany i odwołanie 
pełnomocnictwa w rejestrze, w którym 
spółka jest zarejestrowana, w terminie 



PE751.881v02-00 34/44 RR\1292107PL.docx

PL

maksymalnie pięciu dni roboczych. 
Rejestr ten dokładnie i kompleksowo 
sprawdza autentyczność unijnego 
cyfrowego pełnomocnictwa przy użyciu 
środków technicznych zgodnie z 
rozporządzeniem (UE) nr 910/2014.

Poprawka 47

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16c – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Tekst bez zmian zawarty w poprawce 
kompromisowej

4. Właściwe organy, rejestry, 
o których mowa w art. 16, lub jakakolwiek 
inna osoba trzecia, które mogą wykazać 
prawnie uzasadniony interes, mają dostęp 
do unijnego cyfrowego pełnomocnictwa 
w rejestrze spółki.

4. Właściwe organy, rejestry, 
o których mowa w art. 16, lub jakakolwiek 
inna osoba trzecia, które mogą wykazać 
prawnie uzasadniony interes, mają dostęp 
do unijnego cyfrowego pełnomocnictwa 
w rejestrze spółki. Każda opłata za dostęp 
do takiego dokumentu jest proporcjonalna 
do rzeczywistych kosztów związanych z 
rejestrem.

Poprawka 48

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16 c – ustęp 5

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

5. Komisja publikuje standardowy 
model unijnego cyfrowego 
pełnomocnictwa na portalu we wszystkich 
językach urzędowych Unii.

5. Komisja publikuje standardowy 
model unijnego cyfrowego 
pełnomocnictwa na portalu we wszystkich 
językach urzędowych Unii. Unijne 
cyfrowe pełnomocnictwo zawiera 
postanowienia dotyczące:
a) rodzaju reprezentacji, tego, czy jest 
to reprezentacja samodzielna czy łączna, a 
w przypadku reprezentacji łącznej – z kim 
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reprezentacja jest dzielona;
b) wszelkich ograniczeń dotyczących 
czynności prawnych z samym sobą lub 
reprezentacji wieloosobowej;
c) zakresu unijnego cyfrowego 
pełnomocnictwa i informacji na temat 
między innymi:
(i) tworzenia spółek;
(ii) zmiany w statutach spółek;
(iii) rejestracji oddziałów;
(iv) transgranicznego przekształcenia 
spółek;
(v) transgranicznych łączeń i 
podziałów spółek.

Poprawka 49

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 21
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 16 e – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4. Jeżeli autentyczność kopii 
i wyciągów z dokumentów i informacji nie 
zostanie potwierdzona, organ występujący 
z wnioskiem może odmówić ich przyjęcia.

4. Organ występujący może 
zdecydować o odmowie przyjęcia kopii 
i wyciągów z dokumentów i informacji 
jedynie w przypadku, gdy ich 
autentyczność i poprawność nie zostanie 
potwierdzona przez rejestr, do którego 
składa wniosek o udzielenie informacji 
zgodnie z ust. 2. W takim przypadku 
powiadamia o tej decyzji osoby, które 
przedłożyły takie dokumenty i informacje, 
w terminie pięciu dni roboczych od 
otrzymania odpowiedzi od punktów 
kontaktowych.

Poprawka 50

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 23 a (nowy)
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Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 19 – ustęp 2 – litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

23a) w art. 19 ust. 2 dodaje się literę 
w brzmieniu:
fa) liczba pracowników spółki, jeżeli 
informację tą udostępniono 
w sprawozdaniach finansowych spółki 
zgodnie z wymogami prawa krajowego;

Poprawka 51

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 29
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 28 – ustęp 1 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie przewidują 
skuteczne, proporcjonalne i odstraszające 
sankcje co najmniej w przypadku:

Państwa członkowskie przewidują 
skuteczne, proporcjonalne i odstraszające 
sankcje, w tym sankcje pieniężne, co 
najmniej w przypadku:

Poprawka 52

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 29
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 28 – ustęp 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie stosują wszelkie 
niezbędne środki, aby zapewnić ich 
egzekwowanie.;

Państwa członkowskie stosują wszelkie 
niezbędne środki, aby zapewnić ich 
egzekwowanie. Przy określaniu ich 
charakteru i odpowiedniego poziomu 
uwzględnia się wagę i czas trwania 
naruszenia, wszelkie wcześniejsze 
naruszenia oraz obrót spółki;

Poprawka 53
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Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 30
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 28a – ustęp 4 – litera c

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

c) sprawdzeniu zgodności z prawem 
dokumentów i informacji złożonych do 
celów rejestracji oddziału, z wyjątkiem 
dokumentów i informacji pobranych 
z rejestru spółki zgodnie z ust. 5;

c) sprawdzeniu zgodności z prawem 
dokumentów i informacji złożonych do 
celów rejestracji oddziału, z wyjątkiem 
dokumentów i informacji pobranych 
z rejestru spółki zgodnie z ust. 5a;

Poprawka 54

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 32
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 28 a – ustęp 5 a – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie zapewniają, aby 
w przypadku gdy spółka wymieniona 
w załącznikach II lub IIB zarejestruje 
oddział w innym państwie członkowskim, 
rejestr, w którym rejestruje się oddział, 
pobierał za pośrednictwem systemu 
integracji rejestrów dokumenty 
i informacje o spółce istotne dla procedury 
rejestracji, dostępne w rejestrze państwa 
członkowskiego, w którym spółka jest 
zarejestrowana, i nie wymagano ich 
przedstawienia od spółki. Rejestr może 
również pobrać certyfikat spółki UE na 
podstawie art. 16b. Państwa członkowskie 
stosują niniejszy ustęp również do 
wszelkich innych form rejestrowania 
oddziałów niż w pełni przez internet.

Państwa członkowskie zapewniają, aby 
w przypadku gdy spółka wymieniona 
w załącznikach II lub IIB zarejestruje 
oddział w innym państwie członkowskim, 
rejestr, w którym rejestruje się oddział, 
pobierał za pośrednictwem systemu 
integracji rejestrów dokumenty 
i informacje o spółce istotne dla procedury 
rejestracji, dostępne w rejestrze państwa 
członkowskiego, w którym spółka jest 
zarejestrowana, i nie wymagano ich 
przedstawienia od spółki. Rejestr może 
również pobrać certyfikat spółki UE na 
podstawie art. 16b. Państwa członkowskie 
stosują niniejszy ustęp również do 
wszelkich innych form rejestrowania 
oddziałów niż w pełni przez internet. 
Państwa członkowskie mogą jednak 
korzystać również z innych środków 
komunikacji równolegle z systemem 
integracji rejestrów. Nie kwestionuje się 
skutków prawnych dokumentów ani 
informacji przekazywanych w ramach 
komunikacji elektronicznej za 
pośrednictwem systemu integracji 
rejestrów ani nie uznaje się ich za 
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niedopuszczalne wyłącznie na tej 
podstawie, że mają formę elektroniczną. 
Takie dokumenty i informacje mają taki 
sam walor prawny jak te przedłożone w 
rejestrze państwa członkowskiego, w 
którym dana spółka jest zarejestrowana.

Poprawka 55

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 36
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 40 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie określają właściwe, 
proporcjonalne i odstraszające sankcje na 
wypadek braku ujawnienia danych 
określonych w art. 29, 30, 31, 36, 37 i 38 
oraz w przypadku nieumieszczenia na 
pismach i formularzach zamówień 
obowiązkowych informacji 
przewidzianych w art. 35 i 39.

Państwa członkowskie określają właściwe, 
proporcjonalne i odstraszające sankcje, w 
tym sankcje pieniężne, na wypadek braku 
ujawnienia danych określonych w art. 29, 
30, 31, 36, 37 i 38 oraz w przypadku 
nieumieszczenia na pismach 
i formularzach zamówień obowiązkowych 
informacji przewidzianych w art. 35 i 39.

Poprawka 56

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 36
Dyrektywa (UE) 2017/1132
Artykuł 40 – akapit 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Państwa członkowskie stosują wszelkie 
niezbędne środki, aby zapewnić ich 
egzekwowanie.

Państwa członkowskie stosują wszelkie 
niezbędne środki, aby zapewnić ich 
egzekwowanie. Przy określaniu ich 
charakteru i odpowiedniego poziomu 
uwzględnia się wagę i czas trwania 
naruszenia, wszelkie wcześniejsze 
naruszenia oraz obrót spółki.

Poprawka 57

Wniosek dotyczący dyrektywy



RR\1292107PL.docx 39/44 PE751.881v02-00

PL

Artykuł 4 – ustęp 3 – litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

ba) czynniki promujące lub 
zniechęcające do korzystania z narzędzi i 
procesów cyfrowych w prawie spółek
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UZASADNIENIE

Wprowadzenie

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczący dyrektywy w 
odniesieniu do aktualizacji narzędzi i procesów cyfrowych w ramach prawa spółek. 
Sprawozdawca potwierdza znaczenie uwzględnienia zmian w zakresie cyfryzacji i 
technologii, jakie zaszły w ostatnich latach, i uważa, że zmiany w sposobie rejestracji 
przedsiębiorstw, działania spółek i organów oraz ich komunikacji w kwestiach związanych z 
prawem spółek muszą znaleźć odzwierciedlenie w ramach prawnych UE. 

Zdaniem sprawozdawcy głównym celem tego wniosku powinno być zmniejszenie obciążenia 
administracyjnego dla spółek, tak aby mogły one w pełni korzystać ze zharmonizowanego, 
zintegrowanego i cyfrowego jednolitego rynku bez barier administracyjnych. 

Uzupełniające publiczne elektroniczne kontrole tożsamości, zdolności prawnej i 
zgodności z prawem

Sprawozdawca uważa, że zgodność z prawem transakcji w ramach prawa spółek, ochrona 
wiarygodnych rejestrów publicznych i zapobieganie nielegalnej działalności wymagają 
prawidłowej i bezpiecznej identyfikacji uczestników transakcji w ramach prawa spółek, a 
także weryfikacji ich zdolności prawnej. Wiarygodna identyfikacja klienta zgodnie z zasadą 
„znaj swojego klienta” określoną w przepisach dotyczących AML/CFT jest warunkiem 
wstępnym wszelkich obowiązków w zakresie należytej staranności wobec klienta w 
dziedzinie AML/CFT, a tym samym zapobiegania praniu pieniędzy i finansowaniu 
terroryzmu.

Brak dodatkowych obciążeń administracyjnych dla spółek związanych z corocznym 
potwierdzaniem informacji dotyczących grupy

Sprawozdawca nie zgadza się na nakładanie na spółki nowych obowiązków i niepotrzebnych 
obciążeń, dlatego sprzeciwia się proponowanemu we wniosku Komisji nałożeniu na jednostki 
dominujące obowiązku aktualizowania lub potwierdzania informacji dotyczących grupy co 
najmniej raz w roku.

Brak opłat za uzyskanie certyfikatu spółki UE

Sprawozdawca uważa, że należy zachęcać spółki do ubiegania się o certyfikat spółki UE, i w 
związku z tym sprzeciwia się pomysłowi, aby państwa członkowskie pobierały od spółek 
opłatę za uzyskanie certyfikatu spółki UE. 

Unijne pełnomocnictwo

Sprawozdawca jest zdania, że unijne pełnomocnictwo powinno być podpisywane z użyciem 
kwalifikowanego podpisu elektronicznego, a w przypadku gdy unijne cyfrowe 
pełnomocnictwo jest poświadczane lub uwierzytelniane, organ poświadczający lub 
uwierzytelniający powinien stosować kwalifikowane podpisy lub pieczęcie elektroniczne. Po 
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złożeniu unijne cyfrowe pełnomocnictwo powinno być uznawane za ważne w formie 
opublikowanej w rejestrze. Wszelkie zmiany unijnego pełnomocnictwa lub jego odwołanie 
muszą być opublikowane w rejestrze. 
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ZAŁĄCZNIK: WYKAZ PODMIOTÓW LUB OSÓB,
OD KTÓRYCH SPRAWOZDAWCA OTRZYMAŁ INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 załącznika I do Regulaminu sprawozdawca oświadcza, że przy sporządzaniu 

sprawozdania, do czasu przyjęcia go w komisji otrzymał informacje od następujących podmiotów 

lub osób:

Podmiot lub osoba
Komisja Europejska – DG JUST
Council of Notaries of the European Union (CNUE)
Bundesnotarkammer K.d.ö.R
Council of Bars and Law Societies of Europe (CCBE)
EuropeanIssuers
Conseil National des Greffiers des Tribunaux de Commerce (CNGTC)

Powyższy wykaz sporządzono na wyłączną odpowiedzialność sprawozdawcy.
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